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FRANCAIS

INFORMATIONS A CONSERVER - A LIRE AVANT UTILISATION

Retirez tous les liens faisant partie de I'emballage avant de remettre le jouet a I'enfant

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

A utiliser sous la surveillance d'un adulte.

Attention ! Charge maximale en utilisation : 35 kilos. Ne peut étre utilisé que par un enfant a la fois.

Ne doit pas étre utilisé par les enfants de plus de 35 kg.

Positionner I'équipement sur une surface plane a une distance de sécurité d'au moins 2m de tout objet ou obstacle.
N'utilisez jamais le jouet a proximité d'escaliers ou de marches.

Le jouet doit étre utilisé avec prudence car des compétences sont nécessaires pour éviter les chutes ou les collisions causant des blessures a l'utilisateur ou a des tiers.

CONSEILS D’ENTRETIEN
Nettoyer a I'eau claire ou avec un chiffon imbibé d’eau. Essuyer avec un chiffon sec.

ENGLISH

INFORMATION TO KEEP - TO READ BEFORE USING

Please take away all plastic ties which are not part of the toy before handing it to the child
PRECAUTIONS FOR USE

For use only under adult supervision.

Warning! Maximum load in use: 35 kilos. Can only be used by one child at a time.

Not for use by children over 35 kg.

Position the equipment on a flat surface at least 2m from any structure or obstruction.
Never use the toy near stairs or steps.

Toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the user or third parties.
CARE INSTRUCTIONS

Clean with clean water or with a cloth dampened in water. Wipe with a dry cloth.

PORTUGUES . .

GUARDE AS INFORMAGOES - LER ANTES DA UTILIZACAO

Tirar os lacgs em plastico antes de dar o brinquedo a crianca

PRECAUCOES DE USO

Utilizar sob a vigilancia de um adulto.

Atencao! Carga maxima em uso: 35 kg. S6 pode ser usado por uma crianga de cada vez.

0 brinquedo nao deve ser utilizado por criangas corn mais de 35 kg.

Cologue o produto numa superficie plana a, pelo menos, 2m de outras estruturas ou obstrugdes.
Nunca use o brinquedo perto de escadas ou degraus.

O brinquedo deve ser usado com cautela, pois € necessaria habilidade para evitar quedas ou colisées, causando ferimentos ao usuario ou a terceiros.
INSTRUGOES DE CUIDADO

Limpe com &gua limpa ou com um pano umedecido em agua. Limpe com um pano seco.

ESPANOL A

CONSERVAR ESTA INFORMACION - LEER ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO

Quita todos los lazos de plastico antes de dar el juguete al nifio

PRECAUCIONES DE USO

Utilizar sélo bajo supervision de un adulto.

jAdvertencial Carga maxima en uso: 35 kg. Solo puede ser utilizado por un nifio a la vez.

No debe ser utilizado por ninas mayores de 35 kg.

Colocar el equipo en una superficie plana, a una distancia de al menos 2m de estructuras u obstaculos.
Nunca use el juguete cerca de escaleras o escalones.

El juguete debe usarse con precaucion ya que se requiere habilidad para evitar caidas o colisiones que causen lesiones al usuario o a terceros.
INSTRUCCIONES DE CUIDADO

Limpiar con agua limpia o con un pafio humedecido en agua. Limpiar con un pafio seco.

DEUTSCH

HINWEISE ZUM AUFBEWAHREN - VOR DEM GEBRACH LESEN

Die Plastikverbindungen zuriickzuziehen, bevor dem Kind das Spielzeug zu geben

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN GEBRAUCH

Benutzung unter Aufsicht von Erwachsenen.

Achtung! Maximale Belastung im Einsatz: 35 kg. Kann nur von einem Kind gleichzeitig verwendet werden.

Darf nicht von Kindern tber 35 kg.

Schaukel auf einer ebenen Flache mit mind. 2m Abstand von festen Konstruktionen oder anderen Verwenden Sie das Spielzeug niemals in der Nahe von Treppen oder
Stufen.

JJA/ 4 rue de Montservon / 95500 GONESSE / FRANCE / www.jja-sa.fr

BACK
21x29,7cm

Verwenden Sie das Spielzeug niemals in der Nahe von Treppen oder Stufen.

Spielzeug sollte mit Vorsicht verwendet werden, da Geschicklichkeit erforderlich ist, um Sttirze oder Kollisionen zu vermeiden, die den Benutzer oder Dritte verletzen.
PFLEGEHINWEISE

Mit sauberem Wasser oder einem mit Wasser angefeuchteten Tuch reinigen. Mit einem trockenen Tuch abwischen.

NEDERLANDS

BEWAAR DEZE INFORMATIE - GELIEVE TE LEZEN VOOR GEBRUIK

Verwijder alle banden die deel uitmaken van de verpakking voordat u het speelgoed aan het kind geeft
VOORZORGSMAATREGELEN VOOR GEBRUIK

Uitsluitend voor gebruik onder toezicht van een volwassene.

Waarschuwing! Maximale belasting in gebruik: 35 kg. Kan slechts door één kind tegelijk worden gebruikt.
Mag niet gebruikt worden door kinderen ouder dan 35 kg.

Plaats de schommel op een vlakke ondergrond op 2 meter afstand van constructies en belemmeringen.
Gebruik het speelgoed nooit in de buurt van trappen of treden.

Speelgoed moet met de nodige voorzichtigheid worden gebruikt, aangezien vaardigheid vereist is om vallen of botsingen te voorkomen die letsel bij de gebruiker of
derden veroorzaken.

ONDERHOUDSINSTRUCTIES

Reinigen met schoon water of met een in water bevochtigde doek. Veeg af met een droge doek.

ITALIANO

INFORMAZIONI DA CONSERVARE - DA LEGGERE PRIMA DELL'USO

Rimuovere tutte le parti che fanno parte dell'imballaggio prima di dare il giocattolo al bambino

PRECAUZIONI PER L'USO

Da usare esclusivamente sotto la supervisione di un adulto.

Avvertenza! Carico massimo in uso: 35 kg. Pud essere utilizzato da un solo bambino alla volta.

Non adatto a bambini di eta superiore a 35 kg.

Posiziona la struttura di sostegno su una superfi cie piana a una distanza di sicurezza di almeno m 2 da strutture o ostacoli.
Non usare mai il giocattolo vicino a scale o a piedi.

Il giocattolo deve essere usato con cautela poiché & necessaria abilita per evitare cadute o collisioni che causano lesioni all'utente o a terzi.
ISTRUZIONI PER LA CURA

Pulire con acqua pulita o con un panno inumidito con acqua. Pulisci con un panno asciutto.

PYCCKWKN

MHOOPMALUA ANnd COXPAHEHUE - YUTATb NEPEQ UCNOJIb3OBAHUEM

Mepep TeM Kak [aTb UrpyLIKY peBEHKY CHUMMTE BCe BEPEBKM OT YNaKOBKY

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTW NPU UCMONb30BAHUU

Vicnonb3oBaTb TONbKO Noa HabmMoaeHeM B3POCHbIX.

BHumanue! MakcmanbHas Harpy3aka: 35 kr. MoxeT ncnomnb3oBaThCs TOMbKO OAHUM PeBEHKOM OHOBPEMEHHO.
He cnepayeT ucnonb3oBaTth AeTAM cTaplue 35 Kr.

PaawmelaitTe 06opyaoBaHne Ha pacCTOSHUM He MeHee 2M OT KOHCTPYKLMIA Unn nperpag,.

Hwkorzia He MCNOnb3yiTe UrpyLLKY BO3NE NIECTHULbI UMW CTYMEHBKN.

/rpyLuka gomKHa MCMonb30BaThCs C OCTOPOXHOCTBIO, Tak Kak HaBbIkM HEOBXOANMbI, YTODbI M36exaTh NageHuit Unu CTONKHOBEHWI, HAHOCSLLMX BPeZ NoMb30BaTento
UMW TPETLUM NLaM.

MHCTPYKUWM NO yXonoy

OunCTUTL YMCTON BOLOW MK TKaHbIO, CMOYEHHON B BOZE. POTPUTE CYXOM TKaHbHO.

POLSKI

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. ZACHOWAJ JA NA PRZYSZLOSC

Usun wszystkie potaczenia od opakowania przed oddaniem zabawki w rece dziecka

Srodki ostroznosci dotyczace stosowania:

Do stosowania pod nadzorem osoby doroste;.

Uwaga! Maksymalne dopuszczalne obcigzenie: 35 kg. Moze by¢ uzywany tylko przez jedno dziecko na raz.

Nie powinien by¢ uzywany przez dzieci powyzej 35 kg.

Ustaw urzadzenie na ptaskiej powierzchni w bezpiecznej odlegtosci co najmniej 2 m od jakiegokolwiek obiektu lub przeszkody.
Nigdy nie uzywaj zabawki w poblizu schodow lub stopni.

Zabawka powinna by¢ uzywana ostroznie, poniewaz wymagane sg umiejetnosci, aby unikng¢ upadkdw lub kolizji powodujgcych obrazenia uzytkownika lub innych
0s6b.

Instrukcje dot konserwaciji

Czysci¢ czystg woda lub szmatka zwilzong woda. Wytrzyj suchq szmatka.




